Uchwala Nr XV1/94/2016
Rady Miejskiej w Rakoniewicach
z dnia 30 marca 2016r.

w sprawie uchwalenia miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego dla
obszaréw polozonych w obrgbach Ruchocice i Gnin, Gmina Rakoniewice

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 5 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (tj.
Dz. U.z 2015 r. poz. 1515 ze zm.) oraz art. 20 ust 1 ustawy z dnia 27 marca 2003 r. o
planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym (t.j. Dz. U. z 2015 r., poz. 199 ze zm.), Rada
Migjskiej w Rakoniewicach uchwala, co nastepuje:

§1. Uchwala si¢ miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego dla obszarow
polozonych w obrgbach Ruchocice i Gnin, Gmina Rakoniewice, po stwierdzeniu, Zze nie
narusza ustalen studium uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego Gminy
Rakoniewice.

§2. Miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego, o ktérym mowa w § 1,
sq ustalenia bgdace trescig niniejszej uchwaly.

§3. Integralng czescig uchwaty sa;

1) rysunek planu w skali 1:2000, stanowiacy graficzne przedstawienie ustalen planu,
obowiazujace zgodnie z umieszczonymi na nim oznaczeniami — zatgcznik nr 1.11 1.2;

2) rozstrzygnigcie o sposobie rozpatrzenia uwag do projektu planu — zalacznik nr 2;

3) rozstrzygniecie o sposobie realizacji inwestycji z zakresu infrastruktury techniczne;j,
ktore naleza do zadan wtasnych gminy oraz zasadach ich finansowania — zatacznik
nr 3.

Dzial 1
Ustalenia ogdlne

§4. 1. Nast¢pujace oznaczenia graficzne na rysunku planu sa obowigzujacymi
ustaleniami niniejszej uchwaty:

1) granica opracowania planu;

2) linie rozgraniczajace tereny o roéznym przeznaczeniu lub réznych zasadach
zagospodarowania

3) strefa bezpieczenstwa od odwiertu;

4) nieprzekraczalna linia zabudowy;

5) oznaczenia cyfrowo-literowe dotyczgce przeznaczenia terenéw, okreslone w §9 ust. 1:
2.Pozostate elementy rysunku planu miejscowego majg charakter informacyjny.

§5. 1. llekro¢ w uchwale jest mowa o:

1) infrastrukturalnych obiektach liniowych — nalezy przez to rozmie¢, gazociagi,
rurociagi
z inhibitorem korozji, linie elektroenergetyczne, $wiattowody lub inne sieci zwiazane
bezposrednio z przesytaniem ptyndéw zlozowych lub pozostatych czynnikow i energii,
a wymagane przepisami prawa lub prawidlowym funkcjonowaniem inwestycji,
bedacej przedmiotem uregulowan planu;



2) nieprzekraczalnych linii zabudowy — nalezy przez to rozumie¢ linig, ktérej nic mogg
przekroczy¢ obiekty budowlane w tym zwigzane z wydobyciem gazu;

3) planie - nalezy przez to rozumie¢ ustalenia planu, o ktorym mowa w § 1 uchwaty,
o ile z tresci przepisu nie wynika inaczej;

4) przeznaczeniu - nalezy przez to rozumie¢ przeznaczenie, ustalone niniejszym planem,
dla terenu wyznaczonego liniami rozgraniczajacymi;

5) przepisach odrgbnych — nalezy przez to rozumie¢ aktualne w momencie realizacji
niniejszej uchwaly przepisy ustaw wraz z aktami wykonawczymi, normy branzowe
oraz ograniczenia w dysponowaniu terenem wynikajace z prawomocnych decyzji
administracyjnych;

6) rysunku planu — nalezy przez to rozumie¢ rysunki w skali 1 : 2000 bedace
zalacznikami nr 1.1 1 1.2;

7) strefie kontrolowanej — nalezy przez to rozumie¢ obszar wyznaczony po obu
stronach osi gazociagu, ktorego linia srodkowa pokrywa si¢ z osig gazociagu, w
ktorym przedsigbiorstwo energetyczne zajmujace si¢ transportem gazu ziemnego
podejmuje czynnosci w celu zapobiezenia dziatalnosci mogacej mie¢ negatywny
wplyw na trwatosé¢ i prawidtowe uzytkowanie gazociagu.

8) strefie przyodwiertowej — nalezy przez to rozumie¢ strefg, w obrgbie ktorej
zlokalizowana jest glowica odwiertu i odbywa si¢ wydobywanie gazu;

9) terenie - nalezy przez to rozumie¢ obszar o okreslonym rodzaju przeznaczenia,
wyznaczony na rysunku planu liniami rozgraniczajacymi;

10)uchwale - nalezy przez to rozumie¢ niniejszqg uchwale Rady Miejskiej
w Rakoniewicach, o ile z tresci przepisu nie wynika inaczej;

1) ucigzliwo$ci dla $rodowiska — nalezy przez to rozumie¢ emisje powodujace
przekroczenie standardow jakosci srodowiska okreslonych w przepisach odrgbnych,
poza terenem do ktdrego inwestor posiada tytul prawny;

2. Pojecia wystepujace w niniejszej uchwale, nie wyjasnione w ust. 1, nalezy rozumie¢
zgodnie z definicjami przyjetymi w ustawie o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym
oraz z definicjami wynikajacymi z przepisow odrgbnych.

§6. Zakres ustalen planu wynika z uchwaly Rady Miejskiej w Rakoniewicach
Nr V/29/2015 z dnia 31 marca 2015 r. w sprawie przystapienia do sporzadzenia miejscowego
planu zagospodarowania przestrzennego dla obszaréow potozonych w obrgbach Ruchocice
i Gnin, Gmina Rakoniewice.

§7. 1. Obszary objete planem potozone sg poinocno — wschodniej czgsci gminy
Rakoniewice. Obszar pokazany na zalaczniku nr 1.1 obejmuje dziatki oznaczone
nr ewidencyjnym 5139/2 oraz 5128/4 w obr¢bie Gnin, obszar przedstawiony na zalaczniku
nr 1.2 - dziatki 345/1 i 345/2 w obrgbie Ruchocice.

2. Planem obj¢to obszar o catkowitej powierzchni ok. 5,42 ha.

3. Obszar objety planem obejmuje koncesja na poszukiwanie i rozpoznanie ztoza ropy
naftowej i gazu ziemnego: koncesja ,,Wolsztyn — Nowy Tomysl” nr 26/96/p z dnia
23.05.1996 r. — wazna do dnia 23.05.2020 r.

§8. Granice obszarow objetych planem przedstawiono na rysunkach, o ktorych mowa
w § 3 pkt 1 i stanowig granice zatwierdzenia.



Dzial 11
Ustalenia szczegolowe

Rozdzial 1
Przeznaczenie terenéw oraz linie rozgraniczajace tereny o réZnym przeznaczeniu
lub réznych zasadach zagospodarowania

§9. 1. Ustala si¢ nastepujace przeznaczenie terenéw wyznaczonych liniami
rozgraniczajacymi i oznaczonych symbolem przeznaczenia zgodnie z rysunkiem planu:
1) OG - tereny strefy przyodwiertowej gazu ziemnego;
2) G — korytarz technologiczny - przebieg infrastrukturalnych obiektow liniowych;
3) RIG — tereny rolnicze wraz 2z Kkorytarzem technologicznym - przebieg
infrastrukturalnych obiektow liniowych;
4) R - tereny rolnicze;
5) ZL - tereny lesne;
6) KDW — teren drogi wewngtrznej.

2. Dla terendw, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1 obowigzuje planowana funkcja
stanowiaca o ich przeznaczeniu z ograniczeniami zwigzanymi z zagospodarowaniem ztoza
gazowego Czarna Wie$ (odwierty Czarna Wies — 4 i Czarna Wies — 5).

3. Na ww. terenach ustala si¢ stalg i czasowa zmiang przeznaczenia gruntow lesnych
z produkcji lesnej oraz state i czasowe wylaczenie gruntow rolnych z produkcji rolniczej.

4. Dopuszcza si¢ zmiang trasy przebiegu infrastruktury technicznej na obszarze
objetym planem.

Rozdzial 2
Zasady ochrony i ksztaltowania ladu przestrzennego

§10. 1. Z zastrzezeniem ust. 2 oraz §13 ustala si¢ zakaz lokalizowania obiektow
budowlanych, za wyjatkiem budowli zwiazanych 2z zagospodarowaniem  strefy
przyodwiertowe;.

2. Na terenach objetych planem dopuszcza si¢ budowg obiektow zwiazanych
z zabezpieczeniem przeciwpozarowym.

§11. 1. Korytarz technologiczny, o ktérym mowa w § 9 ust. 1 pkt. 2 i 3 stanowi pas
terenu, ktory zostanie zajety na czas budowy, o szerokosei:
1) dla terenu oznaczonego symbolem 1G — do 10,00 m,
2) dla terenu oznaczonego symbolem 1R/G —do 20,00 m.
2. W korytarzach technologicznych ustala si¢ lokalizacj¢ infrastrukturalnych obiektéw
liniowych wraz ze strefa kontrolowana od gazociagdw.
3. W ramach korytarza moze zosta¢ zlokalizowana inna infrastruktura techniczna
niezbgdna do eksploatacji ztoza gazu ziemnego.
4. Zagospodarowanie korytarza nalezy realizowa¢ zgodnie z przepisami prawa oraz na
warunkach okreslonych w uchwale.

§12. 1. W ramach korytarzy technologicznych oznaczonych na rysunku planu
symbolami 1G i 1R/G, ustala si¢ strefy kontrolowane, ktorych linia Srodkowa pokrywa sig
z osig gazociggu o acznej szerokosci 4,00 m, po 2,00 m od osi gazociagu.

2. W strefie kontrolowanej ustala si¢ zakaz realizacji obiektow budowlanych,
urzadzania skladow i magazyndéw, dokonywania wieloletnich nasadzen, oraz podejmowania
dziatan mogacych spowodowac uszkodzenia gazociagu podczas jego uzytkowania.



§13. Wyznacza si¢ tereny lesne oznaczone na rysunku planu symbolem 1ZL i 2ZL, dla
ktérych ustala si¢ zagospodarowanie w kierunku lesnym na podstawie planu urzadzenia lasu,
dopuszcza si¢ budowe obiektow i urzadzen zwiazanych z gospodarka lesng zgodnie
z przepisami odrgbnymi.

§14. Wyznacza si¢ tereny rolnicze oznaczone na rysunku planu symbolem 1R i 2R, dla
ktorych ustala sie zagospodarowanie w kierunku rolniczym przy zachowaniu przepisow
prawa oraz ustalen planu.

§15. Dla terenu drogi wewngtrznej oznaczonej na rysunku planu symbolem 1KDW
ustala sig:
1) szeroko$¢ drogi w liniach rozgraniczajacych zgodnie z rysunkiem planu;
2) mozliwos¢ prowadzenia sieci uzbrojenia infrastruktury techniczne;j;
3) mozliwosé¢ utwardzenia nawierzchni jezdni, zgodnie z przepisami odrgbnymi.

Rozdzial 3.
Zasady ochrony srodowiska, przyrody i krajobrazu

§16. W zakresie zasad ochrony srodowiska, przyrody i krajobrazu kulturowego ustala
sig:

1) bezodpadowe prowadzenie gospodarki masami ziemnymi i selektywne gromadzenie
warstw humusowej i mineralnej w czasie realizacji inwestycji;

2) zakaz prowadzenia prac budowlanych naruszajgcych ustalenia okreséw ochronnych
zwierzat;

3) iz wszelkie oddzialywania zwigzane z budowa infrastrukturalnych obiektow
liniowych, eksploatacja odwiertow a takze przesyl plynu zlozowego nie moga
powodowac ucigzliwosci dla srodowiska, poza granicami terenéw objetych planem;

4) strefe bezpieczenistwa wynoszacg 50,00 m wokot odwiertow, oznaczona na rysunku
planu, w  ktérej obowiazuja  ograniczenia ~w  zabudowie  zawarte
w przepisach odrgbnych;

5) iz realizacja inwestycji nie moze pogorszy¢ stosunkéw wodnych na terenach
przylegtych;

6) z utwardzonych nawierzchni drogowych wody opadowe i roztopowe nalezy
odprowadza¢ powierzchniowo lub do wod powierzchniowych po  spetnieniu
warunkéw, okreslonych w obowigzujacych przepisach w zakresie ochrony
srodowiska;

7) gromadzi¢ i segregowa¢ odpady w miejscach ich powstawania w sposdb
umozliwiajacy zorganizowany wywoz do miejsc odzysku lub unieszkodliwiania,
zgodnie z przepisami odrgbnymi.

§17. 1.  Budowa  strefy  przyodwiertowej, infrastruktury  zwiazanej
z zagospodarowaniem zloza oraz infrastrukturalnych obiektéw liniowych wymaga
przeprowadzenia postgpowania w sprawie oddzialywania na $rodowisko, zgodnie
z przepisami odrgbnymi.

2. Nalezy zachowa¢ warunki okreslone w decyzji o srodowiskowych
uwarunkowaniach zgody na realizacje przedsiewzigcia oraz zgodnie z przepisami odrgbnymi.



Rozdzial 4
Zasady ksztaltowania krajobrazu
Nie ustala si¢

Rozdzial 5
Zasady ochrony dziedzictwa kulturowego i zabytkéw, w tym krajobrazéw kulturowych
oraz débr kultury wspolczesnej

§18. W przypadku odkrycia, przy prowadzeniu robdt budowlanych lub ziemnych,
przedmiotu co do ktdrego istnieje przypuszczenie, ze jest on zabytkiem nalezy:
1) wstrzymac wszelkie roboty mogace uszkodzi¢ lub zniszczy¢ odkryty przedmiot;
2) zabezpieczyC, przy uzyciu dostepnych srodkow, ten przedmiot i miejsce jego
odkrycia;
3) niezwlocznie zawiadomi¢ wlasciwe stuzby ochrony zabytkdw.

Rozdzial 6
Wymagania wynikajgce z potrzeb ksztaltowania przestrzeni publicznych
Nie ustala si¢

Rozdzial 7

Zasady ksztaltowania zabudowy oraz wskazniki zagospodarowania terenu, maksymalna
i minimalna intensywnos$¢ zabudowy jako wskaznik powierzchni calkowitej zabudowy
w odniesieniu do powierzchni dzialki budowlanej, minimalny udzial procentowy
powierzchni biologicznie czynnej w odniesieniu do powierzchni dzialki budowlanej,
maksymalna wysoko$¢ zabudowy, minimalna liczba miejsc do parkowania w tym
miejsca przeznaczone na parkowanie pojazdéw zaopatrzonych w Kkarte parkingowg
i sposob ich realizacji oraz linie zabudowy i gabaryty obiektow

§19. 1. Na terenach oznaczonych symbolami 10G i 20G ustala si¢ realizacje
obiektow i urzadzen stuzacych do wydobycia gazu ziemnego w tym:
1) niezbgdnych potaczen rurociggowych;
2) niezbgdnej armatury, m.in. zaworow, urzadzen pomiarowych np. manometrow do
pomiaru cisnienia;
3) uktadéw upustowych umozlwiajacych zrzucenie ci$nienia z rurociggow;
4) place manewrowe i drogi dojazdowe.
2. Plan dopuszcza realizacj¢ obiektow i urzadzen innych niz wymienione w ust. 1,
w tym takze zwiazane z infrastrukturg technicznag, jezeli bedzie tego wymagata technologia
wydobycia gazu lub bedzie to zwigzane z ochrong sSrodowiska, badz z poprawa
bezpieczenstwa.
3. Przy projektowaniu i budowie obiektow stuzacych do wydobycia gazu ziemnego
w sasiedztwie sieci i obiektow infrastruktury technicznej oraz drog, nalezy kazdorazowo
zachowac odleglosci podstawowe, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.
4. Na terenach oznaczonych na rysunku planu symbolami 10G i 20G ustala sig:
1) wysokos¢ naziemnych obiektow i urzadzen zwigzanych z wydobyciem gazu
ziemnego — maksymalnie 12,00 m;
2) geometrie dachu — dach ptaski lub dwuspadowy, kat nachylenia gtoéwnych
potaci dachu od 25" do 45";
3) intensywnos¢ zabudowy:
a) minimalna - 0,01,
b) maksymalna —0,5;



4) minimalny udzial powierzchni biologicznie czynnej - 20%;

5) z zachowaniem linii zabudowy wyznaczonych na rysunku planu, lokalizacj¢
naziemnych obiektow i urzadzen w granicy linii rozgraniczajacej terenu;

6) minimalnie jedno miejsce do parkowania, przy czym nalezy okresli¢ ilos¢
miejsc przeznaczonych na parkowanie pojazdow zaopatrzonych w kartg
parkingowa zgodnie z przepisami odrgbnymi;.

Rozdzial 8
Granice i sposoby zagospodarowania terenéw lub obiektéw podlegajgcych ochronie,
ustalonych na podstawie odr¢bnych przepisow, w tym terenéw gérniczych, a takze
obszarow szczegdlnego zagrozenia powodzig oraz obszaréw osuwania si¢ mas ziemnych

§20. 1. Tereny objete planem beda wchodzity w zakres obszaru i terenu gérniczego po
uzyskaniu koncesji na eksploatacj¢ ztoza.

2. Wszelkie prace nalezy prowadzi¢ przy zachowaniu okreslonych w przepisach
warunkéw bezpieczenstwa powszechnego, bezpieczenstwa pozarowego, bezpieczefstwa
i higieny pracy, a takze ochrony $rodowiska.

Rozdzial 9
Szczegolowe zasady i warunki scalania i podziatlu nieruchomosci objetych planem

§21. 1. W zakresie zasad scalania i podzialu nieruchomosci ustala sig:
1) dopuszczenie podziatu terenéw objetych planem, zgodnie z przepisami odrgbnymi;
2) dopuszczenie wydzielenia dziatek o wielkosci wynikajacej z potrzeb technologicznych
dla infrastruktury technicznej, zgodnie z przepisami odrgbnymi.
2.W granicach obszaru objgtego planem nie przewiduje si¢ scalania i podziatu
nieruchomosci w rozumieniu przepiséw odrgbnych.

Rozdzial 10
Szczegolne warunki zagospodarowania terenéw oraz ograniczenia w ich uzytkowaniu,
w tym zakaz zabudowy

§22. 1. W zakresie szczegélnych warunkoéw zagospodarowania terenow oraz
ograniczen w ich uzytkowaniu w tym zakazu zabudowy ustala sig:

1) zajecie na czas budowy infrastruktury technicznej terenu oznaczonego na rysunku
planu symbolem: 1ZL, 2ZL, 1R i 2R;

2) pasy eksploatacyjne wzdluz istniejacych i projektowanych sieci infrastruktury
technicznej, graficznie nie wyznaczone na rysunku planu, o szerokosciach
uzaleznionych od $rednicy, cisnien, oraz typu sieci, zgodnie z przepisami odrgbnymi,
w ktorych granicach obowiazuje zakaz lokalizacji obiektow budowlanych oraz
wieloletnich nasadzeni zieleni, a takze podejmowania jakiejkolwiek dzielnosci
mogacej zagrozi¢ trwalo$¢ sieci infrastruktury technicznej w trakcie eksploatacii,

3) nakaz uwzglednienia ograniczen dla strefy kontrolowanej, wynikajacych z przepisow
prawa oraz ustalen planu na terenach oznaczonych na rysunku planu symbolem 1G
i IR/G;

4) w obrebie terenow oznaczonych na rysunku planu symbolem 10G i 20G, zakaz
lokalizowania jakichkolwiek obiektow niezwiazanych z eksploatacja odwiertow,
z wyjatkiem obiektow zwigzanych z infrastrukturg techniczna;

5) nakaz zabezpieczenia oznaczonych na rysunku planu symbolem 10G i 20G przed
dostepem 0s6b trzecich poprzez ogrodzenie (zakaz stosowania pelnych ogrodzen);



6) na terenie oznaczonym symbolem 1R/G utrzymanie rolniczego uzytkowania, przy
zachowaniu przepisow prawa i ustalen planu;
7) dla terenéw przeznaczonych do wyltaczenia z produkeji rolnej i lesnej na czas prac
montazowych po ich wykonaniu przywrocié¢ teren do dotychczasowego uzytkowania.
2. Realizacja planowanych inwestycji ustalonych w planie i ich funkcjonowanie nie
moze powodowac pozarowego zagrozenia terenow lesnych.

§23. W granicach obszaru obj¢tego planem nalezy zachowaé istniejace urzadzenia
melioracji podstawowej i szczegdtowej zgodnie z przepisami odrgbnymi.

Rozdzial 11
Zasady modernizacji, rozbudowy i budowy systeméw komunikacji i infrastruktury
technicznej

§24. W zakresie zasad modernizacji, rozbudowy i budowy systeméw komunikacji
i infrastruktury technicznej ustala sig:

1) w zakresie komunikacji:

a) obstuge komunikacyjng obszaru planu poprzez istniejgce drogi publiczne
zlokalizowane poza granicami opracowania z zastrzezeniem lit. bic,

b) obstuge komunikacyjng terenu: 10G z drogi znajdujace si¢ poza granicami
opracowania planu, terenu 20G przez projektowang wewngtrzng droge
oznaczong na rysunku planu symbolem 1KDW,

¢) wykluczenie mozliwosci tworzenia bezposrednich wlaczen do drogi krajowe;j
znajdujacej poza granicami opracowania,

d) nakaz wykonania skrzyzowan infrastruktury technicznej z drogami zgodnie
z przepisami odrgbnymi,

e) na obszarach objetych planem nalezy zabezpieczy¢ drogi pozarowe, zgodnie
z przepisami odrgbnymi,

2) w zakresie zaopatrzenia w wodg — nakaz zabezpieczenia wody dla celow gasniczych
w iloéci zapewniajacej jej wymagane zapotrzebowanie dla celow przeciwpozarowych,
zgodnie z przepisami odrgbnymi

3) w zakresie gospodarki sciekami komunalnymi — nie ustala sig;

4) w zakresie elektroenergetyki:

a) w graniach obszaru objg¢tego opracowaniem planu dopuszeza si¢ budowe,
rozbudowe, przebudowe oraz rozbidrke linii elektroenergetycznych zgodnie
z przepisami odrgbnymi,

b) ustala si¢ zaopatrzenie w energie elekiryczng z istniejacej i projektowanej sieci
s$redniego i niskiego napigcia,

¢) dopuszcza si¢ skablowanie istniejacej sieci elektroenergetycznej;

5) w zakresie wod opadowych i roztopowych:

a) odprowadzenie do gruntu, w granicach nieruchomodci, dla ktorej inwestor
posiada tytul prawny;

b) zakazuje si¢ powierzchniowego odprowadzania $ciekow w postaci wod
opadowych i roztopowych poza granice dziatek budowlanych;

6) w zakresie zaopatrzenia w cieplo — nie ustala sig;

7) w zakresie zaopatrzenia w gaz — nie ustala sig;

8) w zakresie infrastruktury telekomunikacyjnej dopuszcza si¢ budowe, rozbudowe
i przebudowg istniejacej infrastruktury telekomunikacyjnej;

9) w zakresie gospodarki odpadami - nie ustala sig;



10)w zakresie urzadzen melioracji podstawowych i szczegétowych - dopuszeza sig
budowe, przebudowe i rozbudowe urzadzen melioracji podstawowej i szczegotowe;,
zgodnie z przepisami odrgbnymi;

11)inne elementy uzbrojenia realizowa¢ na warunkach okreslonych w przepisach
odrebnych i przy uwzglednieniu ograniczen wynikajacych z przebiegu infrastruktury
techniczne;j.

Rozdzial 12
Sposéb i termin tymczasowego zagospodarowania, urzadzania i uzytkowania terenow

§25. W zakresie sposobu i terminu tymczasowego zagospodarowania, urzadzania
i uzytkowania terenow ustala sig:

1) tymczasowe zajecie terenu dla potrzeb prowadzenia robot budowlanych
i remontowych zwigzanych 2z eksploatacja odwiertow gazu, realizacjq
infrastrukturalnych obiektéw liniowych oraz infrastruktury technicznej, na terenach
oznaczonych symbolami 1ZL, 2ZL, 1R i 2R;

2) obowigzuje nakaz przywrocenia do stanu pierwotnego terenéw zajetych tymczasowo
w ciggu roku, od zakonczenia robdt budowlanych i remontowych o ktdrych mowa
w pkt 1;

3) dopuszczenie lokalizowania tymczasowych obiektow budowlanych i obiektow malej
architektury na terenach oznaczonych symbolami 10G i 20G.

Rozdzial 13
Stawki procentowe

§26. Na podstawie art. 36 ust. 4 ustawy z dnia 27 marca 2003 roku o planowaniu i
zagospodarowaniu przestrzennym dla terenéw przeznaczonych do zagospodarowania ustala
sie 30% stawke stuzacq naliczeniu optaty z tytutu wzrostu wartosci nieruchomosci.

Dzial 111
Przepisy koncowe

§27. Na podstawie ustawy o ochronie gruntéw rolnych i lesnych przeznacza si¢ na
cele nielesne grunty o powierzchni 1,0382 zgodnie z Decyzjg Ministra Srodowiska z dnia
17 marca 2017 r. (ZS.2210.20.2016.WS).

§28. Na podstawie ustawy o ochronie gruntow rolnych i lesnych przeznacza si¢ na
cele nierolnicze grunty o powierzchni 0.6222, zgodnie z Decyzjqg Ministra Rolnictwa
i Rozwoju Wsi z dnia 7 grudnia 2015 r., (GZ.tr.057-602-661/15).

§29. Wykonanie uchwaly powierza si¢ Burmistrzowi Rakoniewic.

§30. Uchwala wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia jej ogloszenia w Dzienniku
Urzedowym Wojewddztwa Wielkopolskiego.

Marcin
rawczyk adw

achura
lpat
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Zatgcznik nr 2

do uchwaty Nr XV1/94/2016
Rady Miejskiej w Rakoniewicach
z dnia 30 marca 2016r.

Rozstrzygniecie o sposobie rozpatrzenia uwag do projektu miejscowego planu
zagospodarowania przestrzennego dla obszaréw potozonych w obrebach
Ruchocice i Gnin, gmina Rakoniewice.

Przedmiotowy projekt miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego zostat
wytozony do publicznego wgladu w terminie od 18 grudnia 2015 r. do 11 stycznia 2016 .
W dniu 11 stycznia 2016 r. odbyta sie dyskusja publiczna.

Zgodnie z ustawag z dnia 27 marca 2003r. o planowaniu i zagospodarowaniu
przestrzennym (tj. Dz. U. z 2015 r. poz. 199ze zm.) wyznaczono termin w ktérym byty
przyjmowane uwagi do projektu planu.

W wyznaczonym terminie nie wniesiono zadnych uwag, w zwigzku z tym, Rada
Miejska w Rakoniewicach nie podejmuje rozstrzygnigcia o sposobie rozpatrzenia
wniesionych uwag.

(podpis Przewodniczgcego Rady)



Zatacznik nr 3

do uchwaly Nr XV1/94/2016
Rady Miejskiej w Rakoniewicach
z dnia 30 marca 2016r.

Rozstrzygnigcie o sposobie realizacji inwestycji z zakresu infrastruktury technicznej,

ktore naleza do zadan wtasnych gminy oraz zasady ich finansowania

Na podstawie art. 20 ust. 1 ustawy z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu
i zagospodarowaniu przestrzennym (tj. Dz. U. z 2015 r.,, poz. 199 ze zm.), okre$la sie
nastepujacy sposéb realizacji oraz zasady finansowania inwestycji z zakresu infrastruktury

technicznej, ktore nalezg do zadan wtasnych gminy.

§1
1. Realizacja zamierzen inwestycyjnych, przewidzianych w przedmiotowym planie

miejscowym, nie obcigzy budzetu gminy Rakoniewice.

§2
1. W planie nie ustala sie terendw publicznych, ktérych koszty realizacji miatyby
w przysztosci obcigzy¢ budzet gminy Rakoniewice.
2. Kosztami zagospodarowania terenéw objetych planem, zgodnie z jego zapisami,

obcigzony bedzie inwestor.

§3
1. Sposdb realizacji ewentualnych inwestycji z zakresu infrastruktury technicznej, ktére
naleze¢ bedg do zadan witasnych gminy, odbywaé sie bedzie wedtug obowigzujgcych
przepisow szczegbélnych, z terminem realizacji uzaleznionym od pozyskania $rodkéw

finansowych.

Krzysztol

(Przewodniczacy Rady)
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